Kai atbulinés eigos svirtelé yra nustatyta j neutralig
padétj, svirtelés patraukti negalima.
» Pav.6: 1.Atbulinés eigos svirtelé

Automatinio greicio keitimo funkcija

Sis jrankis turi ,didelio greigio rezima® ir ,didelio sukimo
momento rezimg".

Irankis automatiskai perjungia darbo rezima, priklau-
somai nuo darbo apkrovos. Kai darbo apkrova maza,
irankis veiks didelio grei¢io rezimu, kad greiciau dirbty.
Kai darbo apkrova didelé, jrankis veiks didelio sukimo
momento rezimu, kad galingiau dirbty.

» Pav.7: 1. ReZimo indikatorius

Kai veikiant jrankiui uzsidega Zalia rezimo indikatoriaus

lemputé, jrankis veikia didelio sukimo momento rezimu.

Jeigu jrankis naudojamas esant pernelyg didelei apkro-

vai, rezimo indikatorius mirksés Zaliai. Rezimo indikato-

rius nustos mirkséti, tuomet jsiziebs arba i$sijungs, jeigu
sumazinsite apkrova jrankiui.

Rezimo indikatoriaus biisena Veikimo
rezimas
@ svietia | O negvietia | O blyksi
Didelio grei-
@ ¢io rezimas
Didelio
sukimo
momento
rezimas
|spéjimas
@ apie perkrovg

Greicio keitimas
PASTABA: Greigio keitimo rankenéle naudokite
tik jrankiui visiSkai sustojus. Keiciant jrankio greit]
dar jam nesustojus, galima pazeisti jrankj.
PASTABA: Visuomet atidziai nustatykite greicio
keitimo svirtele iki galo j tinkama padét;j. Jei jrank|
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp ,1%ir 2" padéciy, galite sugadinti jrankj.

Pries jjungdami jrankj, greicio keitimo svirtele galite
pasirinkti dviejy greiciy sritis.

Norédami pakeisti greitj, nuspauskite blokavimo myg-
tuka ir pasukite greicio keitimo svirtele taip, kad rodyklé
rodyty ,1“ (mazas greitis) arba ,2" (didelis greitis)
padétj.

» Pav.8: 1. Fiksavimo mygtukas 2. Rodyklé 3. Greicio
keitimo rankenélé

Sukimo momento ribotuvas

Sukimo momento ribotuvas jjungiamas, kai naudojant
mazo grei¢io nustatyma (1-g padétj) pasiekiamas tam
tikras sukimo momento lygis. Variklis bus atjungtas nuo
iSvesties veleno. Taip atsitikus, jrankio antgalis nustos
suktis.

Norédami vél jjungti jrankj, pakelkite jrankio antgalj nuo
ruosinio ir tada vél patraukite gaiduka.

Elektroniné funkcija

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaidukg jrankis nuolat greitai nesustoja veikti,

nugabenkite jrankj j ,Makita“ priezitros centrg techninei
apzidrai atlikti.

Tolygaus jjungimo funkcija

Si funkcija leidZia sklandZiai paleisti jrankj, apriboja
sukimo momentg paleidziant.

A PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Soninés rankenos (iSorinés

rankenos) montavimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuomet
isitikinkite, ar Soniné rankena yra patikimai uzdéta.

Patikimai priverzkite Sonine rankeng ant jrankio. Sonine
rankeng galima montuoti prie bet kurio jrankio Sono,
kuris jums yra patogesnis.

» Pav.9: 1. Soniné rankena

Priekiné rankena

A\ PERSPEJIMAS: Nefiksuokite priekinés
rankenos uz rodykle nurodyty riby (zr. paveiks-
lélj). Bukite atsargus, kad rankena neprispausty
rankos. Rankas laikykite atokiai nuo grazto grieb-
tuvo. Gali jvykti skaudziy nelaimingy atsitikimy.

A PERSPEJIMAS: Visada patikrinkite, ar tvirtai
uzverzéte priekinés rankenos Sesiakampius varz-
tus (iS abiejy pusiuy).

Prieking rankeng galima montuoti j bet kurig 0° — 112,5°
padétj, kaip parodyta.
» Pav.10: 1. Priekiné rankena

Norédami pakeisti padétj, SeSiakampiu verzliarakéiu

atsukite SeSiakampius varztus (i$ abiejy pusiy) ir pasu-

kite prieking rankeng j norimg padétj. Tada patikimai

priverzkite SeSiakampius varztus.

» Pav.11: 1. Priekiné rankena 2. Sesiakampis
verZliaraktis
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Grazty galvuciy déjimas ir iSémimas

Jei norite jdéti grazto galvute, dékite jg j kumstelinj
griebtuva tiek giliai, kiek lenda. Ranka priverzkite kums-
telinj griebtuva. |kiskite kumstelinio griebtuvo rakta |
kiekvieng i$ trijy skyliy ir priverzkite pagal laikrodZio
rodykle. Batinai vienodai priverzkite visas tris kumsteli-
nio griebtuvo skyles.

Jei norite iSimti grgzto galvute, pasukite kumstelinio
griebtuvo raktg pries laikrodzio rodykle tik vienoje sky-
léje, tada ranka atlaisvinkite kumstelinj griebtuva.

» Pav.12: 1. Griebtuvo raktas

Pasinaudoje grazinkite griebtuvo raktg j jrankyje esantj
rakto laikiklj, kaip parodyta.
» Pav.13: 1. Rakto laikiklis

Kablys

A\PERSPEJIMAS: Pries pakabindami jrankj ant
kablio, visada iStraukite i$ jo akumuliatoriy.

A\PERSPEJIMAS: Niekada nekabinkite jrankio
labai aukstai arba nedékite ant pavirSiaus, kuris
gali biti nestabilus.

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Norédami naudoti kablj, tiesiog pakelkite ir atverskite
kablj, kad jis spragtelédamas uzsifiksuoty. Kai jo nenau-
dojate, visada lenkite kablj, kol jis spragtelés, uZfiksuo-
jamas j nuleistg padét;.

» Pav.14: 1. Kablys

» Pav.15

Saugos dirzelio (dirzo) tvirtinimas
prie kablio

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite sugadinty
kabliy ir varzty. PrieS naudojima visada patikrin-
kite, ar néra pazeidimy, jtrakimy arba deformaci-
jos, bei jsitikinkite, kad varzai priverzti.

A PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad kablys tinka-
mai pritvirtintas varztais.

MA\PERSPEJIMAS: Kai kabinate jrankij, nedékite
arba neisimkite jokio priedo. Jei varztai nebus
priverzti, jrankis gali nukristi.

A\PERSPEJIMAS: Visuomet naudokite fiksa-
vimo karabing (atkabinama keliais veiksmais ir
turintj varztinj fiksatoriy), o saugos dirzelj (dirza)
pritvirtinkite prie dvigubg kilpg sudarancios
kablio dalies. Netinkamai pritvirtinus, jrankis gali
iSkristi i$ kablio ir suzeisti Zzmones.

Kablys taip pat naudojamas saugos dirzeliui (dirzui)
prijungti. Zitrékite, kad saugos dirzelj (dirza) prijungtu-
meéte prie dvigubg kilpg sudarancios kablio dalies.
» Pav.16: 1. Dvigubg kilpg sudaranti kablio dalis
2. Saugos dirzelis (dirzas) 3. Fiksavimo
karabinas (atkabinamas keliais veiksmais ir
turintis varztinj fiksatoriy)

NAUDOJIMAS

MAPERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad ji biity tinkamai uzfik-
suota. Jeigu matote raudong sandariklj (indikatoriy),
ji néra visiskai uzfiksuota. Stumkite ja iki galo tol, kol
nebematysite raudono sandariklio (indikatoriaus).
PrieSingu atveju kaseté gali atsitiktinai iSkristi i$ jran-
kio ir suzeisti jus arba aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

A PERSPEJIMAS: Naudojama jranki laikykite
tvirtai.

Jrankio laikymas

A PERSPEJIMAS: Tai yra galingas jrankis.
Gaunamas didelis sukimo momentas, todél
svarbu, kad jrankj patikimai laikytuméte ir tinka-
mai suimtumeéte.

Viena ranka suimkite rankeng, kita ranka — priekine
rankena.
» Pav.17: 1. Priekiné rankena 2. Rankena

Kai greziate didelg skyle akumuliatoriniu graztu ir pan.,

Sonine rankeng (papildoma rankeng) naudokite suimti,

kad saugiai valdytuméte jrankj.

Kai greziama pirmyn (pagal laikrodZio rodykle), jrankj

reikéty laikyti taip, kad apsisaugotuméte nuo reakcijos

pries laikrodZio rodykle, jei grazto galas uzkliaty.

» Pav.18: 1. Reakcija 2. Priekiné eiga 3. Soniné
rankena

Kai jjungiama atbuliné eiga, suimkite jrankj, kad apsi-
saugotuméte nuo reakcijos pagal laikrodzio rodykle. Jei
reikia iStraukti grazta i$ pusiau iSgreztos skylés, pries
ijlungdami atbuline eiga, jsitikinkite, kad jrankj laikote
tinkamai.

» Pav.19: 1. Reakcija 2. Atbuliné eiga

Medienos grezimas

Kai greziate medieng, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turin€iais pagrindinj varztg. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezima, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
imuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
idubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalus, naudokite pjovimo tepala. ISimtys —
gelezZis ir Zalvaris, kuriuos reikia grezti sausai.
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A\PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali bati paZeista grgzto galvuté, pablogéti
jrankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmé.

A PERSPEJIMAS: Laikykite jranki tvirtai ir
atsargiai ziarékite, kada grazto galvuté pradés
grezti ruosinj. |rankj / gragzto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima iStraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Tac¢iau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
jrankio.

A\PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

MA\PERSPEJIMAS: Venkite gresti medziagas,
kuriose jusy manymu gali bati paslépty viniy

ar kity daikty, dél kuriy graztas gali sulinkti ar
nulazti.

A PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
jrankiui pastovéti 15 minuciy pries$ tesdami su
kitu akumuliatoriumi.

Saugos dirzo (dirzo) jungtis

ASaugos ispéjimai naudojant aukstai
Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir nurody-
mus. Nepaisant jspéjimy ir nurodymy, galima sunkiai
susizeisti.

1.

10.

Kai dirbate aukstai, jrankj visada laikykite
pririSta. Maksimalus saugos dirzo ilgis yra2 m
(6,5 péd.).

Didziausias leistinas saugos dirzelio (dirzo)
kritimo aukstis neturi virSyti 2 m (6,5 péd.).
Naudokite tik Siam jrankio tipui tinkamus sau-
gos dirzus, skirtus bent 8,0 kg (17,6 sv.).
Netvirtinkite jrankio saugos dirzo prie saves ar
ant judanéiy daliy. Jrankio saugos dirza tvirtin-
kite prie tvirtos konstrukcijos, kad jis i$laikyty
numesto jrankio jégas.

Pries naudojima jsitikinkite, kad saugos dirzas
yra tinkamai pritvirtintas kiekviename gale.
Pries kiekvieng naudojima patikrinkite jrankj ir
saugos dirza, ar nesugadinti ir tinkamai veikia
(iskaitant audinj ir sitles). Jeigu sugadinti arba
veikia netinkamai, nenaudokite.

Nevyniokite saugos dirzy aplink ir neleiskite
jiems liestis prie astriy ar grubiy krasty.

Kita saugos dirzo gala pritvirtinkite ne darbo
zonoje, kad krintantis jrankis bity saugiai
prilaikomas.

Pritvirtinkite saugos dirza taip, kad jrankis
kritimo atveju judéty tolyn nuo operatoriaus.
Nukrite jrankiai supsis ant saugos dirzo, todél
galima susizaloti arba prarasti pusiausvyra.
Nenaudokite Salia judanciy daliy ar veikianéiy
jrengimy. Jeigu nesilaikysite Sio nurodymo, gali
kilti sutraiSkymo ar jsipainiojimo pavojus.
Neneskite jrankio, paéme uz tvirtinimo jtaiso
arba saugos dirzo.

11. Jrankj i$ vienos rankos j kita perimkite tik tada,
kai galite tinkamai iSlaikyti pusiausvyra.

12. Netvirtinkite saugos dirzy prie jrankio taip,
kad apsaugai, jungikliai ar atlaisvinimo jtaisai
negaléty tinkamai veikti.

13. Stenkités nesusipainioti saugos dirzuose.

14. Saugos dirzg laikykite kuo toliau nuo jrankio
pjovimo vietos.

15. Naudokite keliy veiksmy ir varzty tipo karabi-
nus. Nenaudokite vieno veiksmo spyruoklinio
uzsegimo karabiny.

16. Jeigu jrankis numetamas, jis turi bati pazyme-
tas ir pasalintas i$ eksploatacijos; jj taip pat
turi patikrinti ,,Makita“ gamykla ar jgaliotasis
aptarnavimo centras.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apzidira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita" techninés priezidros centra.

. Graztai

+  Soniné rankena

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DA001G

Kaigukiirus Kiire | Aeglane

Puurimisvéimsus Teras 13 mm

(Labima5t) Puit Spiraalpuuri otsak: 50 mm Spiraalpuuri otsak: 50 mm
Isepuuriv otsak: 65 mm Isepuuriv otsak: 118 mm

Augusaag: 105 mm Augusaag: 159 mm

Koormuseta kiirus 0-1500 min” 0—400 min™

Uldpikkus (akukassetiga BL4040) 545 mm

*Pikendatud eesmise kaepidemega *614 mm

Nimipinge Alalisvool 36 V — 40 V max

Netomass 5,6 -6,2kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL4020 / BL4025* / BL4040* / BL4050F*
*: Soovituslik aku
Laadija DC40RA/DC40RB / DC40RC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite
kasutamine v&ib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

See t60riist on mdeldud puidu, metalli ja plasti puurimiseks. Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite

summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Vibratsiooniheide (anp): 2,5 m/s® v&i vahem
Tlupiline A-korrigeeritud miiratase, maaratud standardi Maaramatus (K): 1,5 m/s®
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 84 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
o B (-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
Hg_l_lymmsuse ta§e (Lin): 95 dB (A) semeetodiga ning seda voib kasutada Gihe seadme
Méaaramatus (K): 3 dB (A) ~ ! )

_ vordlemiseks teisega.
Mf\.RKUS: Dekla~reer|tud mura vaartust (vaaﬂgse|dl) on MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvééartust
moddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning (~vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seda voib kasutada Uhe seadme vdrdlemiseks teisega. seks hindamiseks.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)

vBib kasutada ka miirataseme esmaseks hindamiseks. A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritdd-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid. reeritud vairtus(t)est olenevalt toériista kasutus-

A HOIATUS: Miiratase v&ib elektritoriista tege- viisidest ja eriti téodeldavast toorikust.

likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-

vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis

ja eriti toodeldavast toorikust. pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus

toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).
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EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi koik selle elektritéo-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrild6gi, sttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta puurtrelli ohutusnéuded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Kasutage lisakdepidet/-kdaepidemeid. Kontrolli
puudumine vdib pdhjustada inimestele vigastusi.

2.  Hoidke tooriistast enne kasutama hakkamist
nouetekohaselt kinni. Sellel tddriistal on suur
valjundpbéérdemoment ning sellest mittenduete-
kohaselt kinni hoidmine véib pdhjustada kontrolli
kaotust ja tuua kaasa kehalisi vigastusi.

3. Hoidke elektritooriista t66 ajal isoleeritud haar-
depindadest, kui I6ikeriist voib kokku puutuda
peidetud juhtmetega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutesse sattunud I6iketera voib pingestada
elektritooriista metallosi ning pdhjustada kasuta-
jale elektriloogi.

4.  Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

5. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

6. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

7. Arge jitke tooriista kidima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

8.  Arge puutuge puuri véi téddeldavat detaili
vahetult peale puurimist; need voivad olla
vaga kuumad ja pohjustada poletushaavu.

9. Moned materjalid véivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

10. Kui puuri ei saa I6dvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle viljatombamiseks
tange. Sellisel juhul vdib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatdmbamisel vigastusi.

11. Kui tooriistaga on midagi valesti, nt ebaha-
rilikud helid té6tamisel, Iopetage kohe t66
ja poorduge parandamiseks kohaliku Makita
teeninduskeskuse poole.

12. Enne té6tamist veenduge, et maapinnas ei
oleks selliseid varjatud esemeid nagu elektri-,
vee- vOi gaasitoru. Muidu voib I8iketera nende
vastu puutuda, mis v6ib péhjustada elektrilooki,
elektri- voi gaasileket.

Ohutusndéuded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi todtage tooriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt tootav, toodeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kdverduda
ja pohjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes té6deldava
pinnaga. Suuremal kiirusel voib vabalt té6tav,
téddeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kéverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise téttu. VALE
KASUTUS vé6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vdtke akukassetti lahti ega muutke seda. See véib
pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult litheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage silma
puhta veega ja poorduge koheselt arsti poole.
Selline 6nnetus voib pohjustada pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
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8. Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake akukas-
setti ega laske sel kukkuda, samuti arge 166ge
selle pihta kova esemega. Selline tegevus vdib
pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi plahvatuse.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nduded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolmandate
poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb jargida
pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken-
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikuda.

11.  Kasutuskélbmatuks muutunud akukasseti korval-
damiseks eemaldage see tooriistast ja viige selleks
ette nahtud kohta. Jargige kasutuskdlbmatuks
muutunud aku korvaldamisel kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte ette-
nahtud toodetele vaib pdhjustada sittimist, Gleméaa-
rast kuumust, plahvatamist véi elektroliitidi lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu vbib
tooriist voi akukassett halvasti toétada voi puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide ldahedal. Muidu vdib téoriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita originaa-
lakusid. Mitte Makita originaalakude v6i muudetud akude
kasutamine voib pdhjustada akude siittimise, kehavigas-
tuse ja kahjustuse. Samuti muudab see kehtetuks Makita

todriista ja laadija Makita garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-

tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje-
nemist. Kui markate, et tooriist tootab vaiksema
voéimsusega, peatage t606 ja laadige akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi eemaldamine

A\ETTEVAATUST: Liilitage toériist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel v6i
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei hoita kind-

lalt paigal, vdivad need kaest libiseda ning kahjustada

tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

» Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tédriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui néete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

A ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
tdies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Muidu
vdib adapter juhuslikult tooriistast valja kukkuda ning péh-
justada teile véi Iaheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad méneks sekundiks.
» Joon.2: 1. Méargulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jadkmahu-
I D ﬂ tavus
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
0-25%

000
putd
B0

T

Laadige akut.

Akul véib olla
torge.
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Uimbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem t66tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui téoriista/aku kasutamise kaigus hakkab see tarbima
ebabharilikult palju voolu, peatub tddriist automaatselt.
Sellisel juhul llitage todriist valja ja Idpetage t66, mis
pdhjustas tddriista llekoormuse. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Todriista/aku llekuumenemisel seiskub tdoriist auto-
maatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellises olukorras
laske todriistal maha jahtuda, enne kui selle uuesti
sisse lulitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tdoriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Toiteliiliti

A HOIATUS: Mittekasutamise ajal liilitage toi-
teliiliti alati valja.

Tooriista ootereziimi lulitamiseks vajutage toitenuppu,
kuni toitelamp suttib. Valjalllitamiseks vajutage toite-
nuppu uuesti.

» Joon.3: 1. Toitenupp

MARKUS: Sellel tériistal on automaatse véljaliili-
tamise funktsioon. Juhukaivituse valtimiseks lulitub
toitellliti automaatselt valja, kui lUliti paastikut parast
toitelliti sisselllitamist teatud aja véltel ei kasutata.

Liiliti funktsioneerimine

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

» Joon.4: 1. Liliti paastik

Todoriista kaivitamiseks lllitage toitenupp sisse ja tom-
make luliti paastikut. Tooriista kiirus kasvab siis, kui
suurendate survet lUliti paastikule. Seiskamiseks vabas-
tage liliti paastik.

MARKUS: Téériist seiskub automaatselt, kui vajutate
|Ulitipaastikut umbes 6 minutit.
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Eesmise lambi sililitamine

A ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

» Joon.5: 1.Lamp

Lambi slititamiseks tdmmake liliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tdmmatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast liiliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Tédriista ilekuumenemisel seiskub téériist
automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel juhul
vabastage luliti paastik. Lamp lulitub 5 minuti parast
valja.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

MA\ETTEVAATUST: Enne t56 alustamist kontrol-
lige alati poorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista téielikku seiskumist. Enne
to0riista seiskumist suuna muutmine vdib tooriista
kahjustada.

AETTEVAATUST: Kui téériista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tdoriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta pédérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — t6criist pdorleb paripaeva, vastu-
paeva podrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmise liliti hoob on neutraalasendis, pole
vdimalik hooblilitit tdmmata.

» Joon.6: 1. Suunamuutmise lliti hoob

Automaatne kiiruse muutmise

funktsioon

Todoriistal on ,suure Kiiruse reziim” ja ,suure péérdemo-
mendi reziim”.

Tooriist muudab olenevalt téokoormusest automaatselt
tooreziimi. Kui tookoormus on vaike, todtab tooriist kiire-
mini to6tamiseks suure kiiruse reziimis. Kui tédkoormus
on suur, to6tab tooriist suurema véimsusega to6tami-
seks suure podrdemomendi reziimis.

» Joon.7: 1. RezZiiminaidik

Reziimiindikaator siittib roheliselt, kui tooriist todtab
Lsuure poérdemomendi reziimis”.

Kui tdoriista kasutatakse liiga suurel koormusel, hakkab
reziimiindikaator roheliselt vilkuma. Reziimiindikaator
I6petab vilkumise ja jaab pdlema voi kustub, kui véahen-
date tooriista koormust.
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Reziiminaidiku olek Tooreziim

O Péleb | OFEipéle | © vilgub

O
O

©
Kiiruse muutmine |

TAHELEPANU: Kasutage kiiruse muutmise
liilitit alles parast tooriista tdielikku seiskumist.
Tooriista kiiruse muutmine enne todriista seiskumist
voib tédriista kahjustada.

TAHELEPANU: Seadke kiirusregulaatori hoob
hoolikalt 6igesse asendisse. Tddriista kasutamine
selliselt, et kiirusregulaatori nupp paikneb asendite
,17ja 2" vahel, voib tédriista kahjustada.

Suure kiiruse
reziim

Suure poor-
demomendi
reziim

Ulekuumene-
mise hoiatus

Kiirusregulaatori nupuga saab valida kaks
kiirusvahemikku.

Kiiruse muutmiseks vajutage lukustusnupp alla ja
keerake kiirusregulaatori nupp sellisesse asendisse, et
osuti oleks suunatud asendisse 1 (madal kiirus) v6i 2
(suur kiirus).
» Joon.8: 1. Lukustusnupp 2. Osuti

3. Kiirusregulaatori nupp

Kaitsesidur aktiveerub teatava p66rdemomendi taseme
saavutamisel (asend 1). Mootor lahutatakse valjundvél-
list. Sellisel juhul to6riista podrlemine seiskub.

Tooriista taaskaivitamiseks tdstke see veidi toodel-
davast toorikust vélja ja tommake seejarel uuesti luliti
paastikut.

Elektrooniline funktsioon

Elektripidur

Todriistal on elektriline pidur. Kui tdoriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast luliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

Sujuvkaivituse funktsioon

See funktsioon véimaldab kaivitamise vaandejoudu
piirates tooriista sujuvalt kaivitada.

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
viélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kiilgkdepideme (abipide)

paigaldamine

A\ETTEVAATUST: Enne té6d kontrollige alati,
kas kiilgkdepide on kindlalt paigaldatud.

Kruvige kulgkaepide kindlalt tddriista kere kilge.
Kilgkaepideme voib kinnitada kaeparaselt tddriista
Ukskdik kummale kiiljele.

» Joon.9: 1. Umar kiilgkdepide

Eesmine kaepide

AFETTEVAATUST: Arge kinnitage eesmist kie-
pidet joonisel noolega tahistatud piiridest kauge-
male. Olge ettevaatlik, et valtida kde kinnijaamist

kaepidemesse. Hoidke kéasi puuripadrunist eemal.
Need vdivad pdhjustada tdsiseid dnnetusi.

AETTEVAATUST: Veenduge alati, et eesmise
kdepideme kuuskantpoldid (mdlemal kiiljel) oleks
korralikult kinni.

Nagu on jooniselt ndha, saab eesmist kaepidet paigal-
dada 0° — 112,5° piires igasse asendisse.
» Joon.10: 1. Eesmine kdepide

Asendi muutmiseks avage kuuskantpoldid (mdlemal
kiljel) kuuskantvétmega ning keerake eesmine kaepide
soovitud asendisse. Seejarel keerake kuuskantpoldid
korralikult kinni.

» Joon.11: 1. Eesmine kdepide 2. Kuuskantvoti

Puuri paigaldamine voi

eemaldamine

Puuri paigaldamiseks sisestage see vdimalikult stiga-
vale padrunisse. Pingutage padrunit kasitsi. Pange puu-
ripadrun kdigisse kolme auku ja pingutage paripaeva.
Pingutage kindlasti kiki kolme padruni auku thtlaselt.
Puuri eemaldamiseks p&orake puuripadrunit vastu-
paeva ainult ihes augus ning seejarel keerake padrun
kasitsi lahti.

» Joon.12: 1. Puuripadrun

Parast kasutamist asetage puuripadrun téériista votme-
hoidjale, nagu joonisel ndidatud.
» Joon.13: 1. Vétmehoidja

A ETTEVAATUST: Tébriista konksu abil riputa-
misel eemaldage alati aku.

A ETTEVAATUST: Arge kunagi riputage t66-
riista korgesse kohta ega ebakindlale pinnale.
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Konksu abil saate mugavalt tédriista ajutiselt tles
riputada.

Konksu kasutamiseks likake seda Ules, kuni see
kldpsatab avatud asendisse. Kui konks pole kasutusel,
likake see alati alla, et see kidpsataks kinnisesse
asendisse.

» Joon.14: 1. Konks

» Joon.15

Kinnitusrihma (kinnitusosaga)
tihendamine konksuga

AETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud
konksu ega kruve. Enne kasutamist kontrollige

alati kahjustusi, pragusid v6i deformatsioone ja
veenduge, et kruvid oleks pingutatud.

AETTEVAATUST: Veenduge, et konks oleks
kruvidega kindlalt kinnitatud.

AETTEVAATUST: Arge paigaldage ega eemal-
dage tooriista riputamise ajal lihtegi lisaseadet.
Tooriist voib maha kukkuda, kui kruvid ei ole kinni.

AETTEVAATUST: Kasutage alati kinnituskara-
biini (mitmeotstarbelist ja keermega) ja veenduge,
et kinnitusrihm (kinnitusosaga) kinnitatakse
konksu kahekordse ahelaga osa kiilge. Ebadige
kinnitamise tagajarjel voib tooriist konksu kdljest

maha kukkuda ja tekitada vigastusi.

Konksu kasutatakse ka kinnitusrihma (kinnitusosaga)
Uhendamiseks. Veenduge, et tihendaksite kinnitusrihma
(kinnitusosaga) konksu kahekordse siimusega osa
kllge.
» Joon.16: 1. Konksu kahekordse silmusega
osa 2. Kinnitusrihm (kinnitusosaga)
3. Kinnituskarabiin (mitmeotstarbeline ja
keermega)

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Sisestage akukassett alati
16puni, kuni see lukustub oma kohale. Kui ndete
punast naidikut, pole see taielikult lukustunud.
Sisestage see taies ulatuses nii, et punast naidikut ei
oleks naha. Muidu vdib see juhuslikult tooriistast valja
kukkuda ning pdhjustada teile voi laheduses viibiva-
tele isikutele vigastusi.

A ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maadral, siis vihendage koormust voi seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

A ETTEVAATUST: To6tades hoidke tooriista
kindlalt kaes.

Tooriista hoidmine

MA\ETTEVAATUST: See on véimas tobriist.
Saavutatakse suur péérdemoment ning on olu-
line, et tooriista hoitaks kdes kindlalt ning diges
asendis.

Haarake lhe kdega kdepidemest ja teise kdega eesmi-
sest kdepidemest.
» Joon.17: 1. Eesmine kaepide 2. Kaepide

Isepuuriva otsaku v8i muu sarnasega suure augu puuri-

misel tuleks kasutada kiilgkaepidet (abipidet), et tagada

kindlas haardes todriista ohutu kasutamine.

Kui puuritakse edasisuunas (paripaeva), tuleks toriis-

tast haarata kindlalt, et valtida vastupaeva tagasilooki,

kui tera peaks kinni kiilluma.

» Joon.18: 1. Reaktsioon 2. Edasisuunas 3. Umar
kiilgkaepide

Tagasisuunas puurides hoidke tdoriista kindlalt, et val-

tida paripaeva tagasilooki. Kui osaliselt puuritud avast

peab puuriotsaku eemaldama, veenduge, et tooriist

oleks enne tagasisuunas puurimist kindlas haardes.

» Joon.19: 1. Reaktsioon 2. Tagasisuunas

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp margi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metallide puurimisel kasutage I6ikuri maardedli. Erandiks
on raud ja messing, mida tuleks puurida kuivalt.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, vahendab seadme efektiivsust ja
lihendab seadme té6iga.

AETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tahelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist l1abi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub tdoriistale/puuriotsakule vaga suur joud.

AETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri p66r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

AETTEVAATUST: Kinnitage téodeldavad
esemed alati kruustangide v6i méne sarnase
kinnitusvahendiga.

AETTEVAATUST: Arge puurige materjali, mil-
les voivad olla peidus naelad vo6i muud esemed,
mis pohjustaksid puuriotsaku kinnikiilumist voi

purunemist.

AETTEVAATUST: Kui tobriistaga tostatakse

jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske to06riis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.
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Kinnitusrihm (kinnitusosaga)

ASpetsiaaIsed ohutusjuhised kdrguses

kasutamiseks

Lugege koik ohutushoiatused ja juhtn6orid labi.

Hoiatuste ja juhtnddride eiramine voib I6ppeda tdsise

kehavigastusega.

1. Korgustes tootamise ajal hoidke tooriista
kinnitusrihma abil kinni. Kinnitusrihma max
pikkus 2 m (6,5 jalga).

Kinnitusrihma (kinnitusosaga) maksimaalne
lubatud kukkumiskorgus ei tohi iiletada 2 m
(6,5 jalga).

2. Kasutage ainult tooriista tiilibi jaoks sobivat
kinnitusrihma, mis on méeldud vihemalt 8,0
kg (17,6 naela) jaoks.

3. Arge kinnitage tdériista kinnitusrihma oma
keha ega liikuvate osade kiilge. Kinnitage t66-
riista kinnitusrihm jaiga konstruktsiooni kiilge,
mis suudab vastu pidada kukkuva tooriista
joududele.

4. Enne kasutamist veenduge, et kinnitusrihm
oleks mélemast otsast kindlalt kinnitatud.

5. Enne iga kasutamist kontrollige tooriista ja
kinnitusrihma, et poleks kahjustusi ja koik
toimiks nouetekohaselt (sh riie ja dmblused).
Arge kasutage, kui need on kahjustatud vai ei
toota korralikult.

6. Arge siduge kinnitusrihma iimber teravate véi
tootlemata servadega esemete ega laske neil
kokku puutuda.

7. Kinnitage kinnitusrihma teine ots valjaspool
toopiirkonda nii, et kukkuv tooriis jadks rihma
kiilge rippuma.

8.  Kinnitage kinnitusrihm nii, et kukkuv tooriist
liiguks kasutajast eemale. Mahakukkunud t66-
riistad jadvad kinnitusrihma kilge 66tsuma ja see
voib pdhjustada vigastusi voi tasakaalu kadu.

9.  Arge kasutage liikuvate osade ega tootavate
masinate lahedal. Muidu vdib tekkida kokku-
porke- voi takerdumisoht.

10. Arge hoidke tdériista kandes kinni lisaseadi-
sest ega kinnitusrihmast.

11. Kandke tooriista oma kate vahel ainult siis, kui
olete korralikult tasakaalustatud.

12. Arge lihendage toériista kinnitusrihmaga viisil,
kus kaitsepiirded, liilitid voi lukustusseadmed
ei saa korralikult toimida.

13. Viltige kinnitusrihma sisse takerdumist.

14. Hoidke kinnitusrihm tooriista 16ikepiirkonnast
eemal.

15. Kasutage mitmetoimelisi ja lukustatavaid kara-
biine. Arge kasutage iihetoimelisi vabakiiguga
karabiine.

16. Kui tooriist kukub maha, tuleb see margistada
ja kasutusest korvaldama ning seda peaks
laskma kontrollida kas Makita tehases voi
volitatud hoolduskeskuses.
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HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kilgkaepide

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.

EESTI



PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: DA001G

3y6uyaroe Koneco nepeknoyeHns Kopobku ckopocTen Bbicokast | Huskas

MakcumanbHbIn gnametp Cranb 13 Mm

?::2;2:3; [epeso BuHTOBOE CcBEpro: 50 Mm BuHTOBOE CcBEpro: 50 MM
CBepro ¢ aBToMaTn4ecKoi CBepro ¢ aBToMaTu4ecKoi

nogaveit: 65 um nogayen: 118 mm

Konbuesasi nuna: 105 mm Konbuesasi nuna: 159 mm

YacToTa BpalileHnsi Gea Harpyski 0-1500 mMuH" 0-400 muH"

O6wasn anuHa (c 6riokom akkymynstopa BL4040) 545 Mm

* C BbIABVHYTOWN NepefHei pyKosTKOM *614 mm

HomuHanbHoe HanpsikeHve 36-40 B nocT. Toka Makc.

Macca HeTTo 5,6—6,2 kr

. Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe UccrneaoBaHnin U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHWYECKNEe XapaKkTepUCTUKN MOTYT ObiTb M3MEHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbLHOMO YBEAOMITEHNS.

. TexHuuyeckne XapaKTepUCTUKN MOTYT pasnndyaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnuyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHUTENBHOTO 060pyaoBaHusa. ObpaTuTe BHUMaHWe, YTo
Bnok akkymynsitopa Takke cuMtaeTcsi 4ONoNHUTENbHbIM 060pyaoBaHem. B Tabnuue npeacraBneHbl kombuHa-
Ly ¢ HanbonbLIKMM N HAMMEHbLUMM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoi EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grnok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Brok akkymynsitopa BL4020 / BL4025* / BL4040* / BL4050F*
*: peKoMeHAyeMblii akkyMynsiTop
BapsigHoe ycTponcTBo DC40RA/DC40RB / DC40RC

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTOpble BIIoKK akKyMynsSTOPOB ¥ 3apsifiHbIE YCTPOWCTBA, Nepeymnc-
TNEHHbIE BbILLE, MOTYT GbITb HEAOCTYMHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeyuncrieHHble Bbile 6510KM aKKyMynATOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTBa. Vicnonb3oBaHue Apyrnx 6rokoB akkyMynsiTOpoB 1 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET NPUBECTU K TPaBMe
n/vnu noxapy.

HasHauyeHue A OCTOPOXHO: WUcnonbaynte cpeacTea

3awuTbl cnyxa.

VIHCTPYMEHT NpeiHasHayeH Ans CBEPrieHns Apese- A OCTOPOXHO: Pacnpoctpanenme wyma so
CVHbI, METarnna n nnactuka. BpeMms haKTUHECKOro NCMOMb30BaHUs 3MEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXET OTNINYATLCA OT 3asIBNIEHHOrO
3HauYeHusl B 3aBUCMMOCTHU OT cnocoGa npuMeHe-
HUSI MHCTPYMEHTA M B 0COGEHHOCTM OT TMNa o6pa-
6aTbiBaemou getanu.

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO aBNeHunst
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-1:

YpoBeHb 3ByKoBoOro AasneHus (Lya): 84 A6 (A) A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpepenute
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH (Lwa): 95 AB (A) Mepbl 6e3onacHOCTU ANS 3alMThbl onepaTopa,
MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A) OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3/1eICTBUA B pearnb-

HbIX YCIMOBUSAX UCNONb30BaHUA (C y4eToM BCex
3TanoB paboyero Lukna, Takmx Kak BbIKMto-
YyeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku n
BKIIOYEHMeE).

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LiyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI U MOXET ObiTh
MCMonb30BaHO ANs CPaBHEHWS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa MOXHO TakXe UCMonb30oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO34ENCTBUS.
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CymmapHoe 3HayeHue Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB

no TPeM 0csiM), onpeAenieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Pabounin pexum: ceepneHue metanna
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (anp): 2,5 M/C? Unu meHee
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HaveHue pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3mMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW MEeTOAWKOMN UCNbITaHUI N MOXET

6bITb MCMOMNBb30BAHO AJ151 CPABHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3assneHHoe obllee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHust BUGpaLm MOXHO Takke UCMofb-
30BaTh A1 NPEABAPUTENbHBIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUYECKOro UCMOMb30BaHuUsA
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYATLCS OT 3asiB-
TNIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBMCUMOCTHU OT crnoco6a
NpUMEHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0OCOGEHHOCTHU OT
Tuna obpabaTbiBaemoW aetanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MnacHOCTH AN 3alWuUThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3/1eICTBUSA B pearnb-
HbIX YCMOBUSIX MCNONb30BaHUA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero LMKna, TakKMX Kak BbIKII0-
YyeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku n
BKITlOYEHMe).

Hdeknapauusa o coorBetrcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[Heknapauus o cooTBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (MpunoxeHne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHaALMUMU MO

TexHuKe 6Ge3onacHoOCTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3nakomuTect co Bcemm
npeacTaBrneHHbIMU UHCTPYKLUSIMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, yKa3aHUAMMU, UNMOCTPALUAMMU

M TEXHUYECKMMM XapaKTepucTukamu, npuna-
raemMmbIMM K JaHHOMY 311eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHne kakux-nmbo UHCTPYKLUWN, yKa3aHHbIX
HUXKE, MOXET MPUBECTY K NMOPAXKEHMIO AIEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy W/Wunm cepbesHoii TpaBMe.

CoxpaHuTte GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMmu ansa

AanbHeuwero ncnosfib3oBaHuUA.
TepMuH "aneKTPOVHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNM Ha akkymynsaTopax (6e3
nposopaa).

Mepbi 6e3onacHoCcTU Npu

MCNoONb30BaHUUN aKKyMYNSATOPHOM
apenu

WHCTpYKUMM No TexHnke 6e30nacHOCTM NPy BbINon-

HeHun pabot

1. WUcnonb3yite gononHutenbHble pyyku. MNoTeps
KOHTPOIS HaZl UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K
TpaBme.

2. HapexHo 3achMKcupyinTe MHCTPYMEHT nepep
ncnonb3oBaHUeM. VIHCTPYMEHT CO3faeT BbICO-
KWiA KPpYTSLLMIA MOMEHT Ha BbIXOZHOM Bany, v
OTCYTCTBME HafEXHOWN hukcaumm MHCTPYMEHTa BO
BpeMms paboTbl MOXET NPUBECTM K NOTepe KOH-
TPOMNs U TpaBMe.

3. Ecnu npu BbinonHeHuu pabor cylecTeyeT
PUCK KOHTaKTa pexyLlero MHCTpyMeHTa co
CKPbITOI 3NeKTPONPOBOAKOM, AEePXKUTE IMeK-
TPOMHCTPYMEHT 3a cneuuanbHbie U30nMpo-
BaHHble NOBEPXHOCTMU. [Npu KOHTaKTe MeTannu-
YeCKMX YacTel ANeKTPOMHCTPYMEHTa C NPOBOAOM
nof HanpshkeHMeM ornepaTop MOXeT Mony4nTb
yAap TOKOM.

4.  MMpw BbINONHeHMM pa6boT Bceraa 3aHUManTe
ycToiumnBoe nonoxeHue. Mpu ncnonb3osaHum
MHCTPYMeHTa Ha BbicoTe y6eauTechb B OTCYT-
CTBUMU Nnioaen BHU3Y.

5. Kpenko aepXute MHCTPYMEHT.

6. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA Ha PacCTOSAHUM OT
BpalLaloLnXCA aeTaneun.

7. He octaBnsanTe paboTaroWwmnm MHCTPYMEHT Ge3
npucmortpa. BknoyanTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa OoH HaXoAUTCH B pyKax.

8. Cpasy nocrne oKOH4YaHuUsi paboT He NpukKa-
canTech K ronoBke cBeprna unu getanu. OHu
MOryT GbITb O4YeHb ropsiYuMM, 4TO NpuBeaeT K
OXOram KOXM.

9. HekoTopble maTepuanbl MOryT coaepxaTb
TOKCMYHbIe XUMUYecKue BewecTsa. Mpumute
COOTBETCTBYOLME Mepbl MPeA0CTOPOXKHOCTH,
4TOGbI U36EeXaTb BAbIXaHUSI UNU KOHTaKTa ¢
KOXeW Takux BewecTB. Cobniopante Tpe6o-
BaHWs, yKa3aHHble B nacnopre 6e3onacHocTn
maTtepuana.

10. Ecnwm ronoBky cBepna He yaaeTcs ocnabuTb
Aaxe C NOMOLLbIO OTKPbIBaHUS 3aXKMMOB, BOC-
nonb3y1Techb NOcKoryéuamm, 4Tobbl BbITA-
HYTb ee. BbiTArnBaHue ronosku ceepra Bpy4Hyo
MOXET NPUBECTU K TPaBMUPOBAHUIO €€ OCTPOi
KPOMKOIA.

11. B cny4ae nosiBneHus npo6nem B pa6ote
MHCTPYMEHTA, HanpuMep HeoObIYHbIX 3BYKOB,
HemeAseHHO NpeKkpaTuTe paboty n obpaTu-
Tecb B MECTHbIW cepBUCHbIN LeHTp Makita ans
peMoHTa.

12. TMepen Hayanom pa6oTbl y6eanTechb B TOM,
YTO NMOA NOBEPXHOCTLIO FPYHTa He NPOXOoAAT
JNINHWUY 3NeKTPOCHaGXeHUsi, BOAONPOBOAbI NN
razonpoBoAbl. KOHTaKkT MHCTPYMEHTa C Takumm
obbekTamu NpMBEAET K yaapy aMeKTPUYeckum
TOKOM, yTeuKe ToKa unu rasa.
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WHCcTpyKUuuM no TexHuke 6e30nacHOCTU Npu (2)
Mcnonb3oBaHUU YANMHEHHbIX FONIOBOK cBepna

He xpaHuTe aKKyMynAaTOPHbIN GMOK B KOH-
TeilHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMU NpeaMeTamMm, TaKUMM Kak rBo3au,

1. 3anpelweHo paboraTb Ha paboyen 4yacToTe,
npeBbllLaloOWe MaKCMMarnbHblie HOMUHalb-

Hble 3Ha4YeHus ANs ronoBku cBepna. Ha 6onee

BbICOKMX paboymnx YacToTax CBEpPrio MoXeT
N30rHyTbCH, €Cnuv No3BONUTbL eMy BpallaTtbCca

cB060AHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroTOBKOW, YTO MOXET

NpYBECTM K TPaBMme.
2. BcerpaHauyuHaiTe cBeprieHue Ha HU3Kon

MOHETbI U T. .
(3) He ponyckaiTe nonagaHus Ha akKKyMynsi-
TOPHbLI 6NOK BOAbLI MU AOXAS.
3amMblkaHWe KOHTaKTOB aKKyMyNnsiTOpHOro
6rnoka mexay coboi MoxeT NPUBECTU K BO3-
HWKHOBEHUIO 6GonbLIOro ToKa, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOram 1 faxe noromMke 6noka.

YyacToTe, NpMKaB KOHYMK CBeprna K 3aroToBkKe. 6. He xpaHuTe U He UCMONb3YITe MHCTPYMEHT
Ha 6onee Bbicokmx paboymx yactoTax CBeprno W aKKyMYTNATOPHbIW GNOK B MecTax, rge TeM-
MOXET U30rHYTbCsi, ECNV NO3BONUTL EMY Bpa- nepartypa MoXeT AOCTUraTb UNU NpeBbIaTb
LaTbcsA cBo60AHO 6e3 KOHTaKTa C 3aroToBKOW, YTO 50 °C (122 °F).

MOXET NpUBECTN K TpaBMe. 7. He 6pocanTe akKyMmynATOPHbIA GNOK B OroHb,

3. MMpuknagbiBaiiTe AaBrneHne K UHCTPYMEHTY [axe ecriv OH CUIIbHO NOBPEXAEH UMK Non-
TONbLKO MO OCK CBepria U He NpuKumanTe HOCTbLIO Bbilen U3 CTPosi. AKKYyMYNSATOPHbIN
CBepro CrMLKOM cunbHo. CBepna moryT 610K MOXeT B30pBaTbCs NoA AeCTBUEM OrHS.
COrHyTbCA, 4TO NPUBEAET K NONOMKE Unn notepe 8. 3anpelyeHo B6MBaTb rBo3amn B 610K akKKymynsi-
KOHTPOMS M MOXET CTaTb NPUYUHOW TPaBMbI. Topa, pe3aTb, nomaThb, 6poca-|-b, POHATH OGnoK

COXPAHUTE HAH HbIE aKKymynsiTopa Unv yaapsite ero TBepAabIiM

npeaMeToM. OTO MOXET MPUBECTU K NOXapy,

MHCTPYKU‘MM neperpeBy Unm B3pbIBY.

9. He ucnonb3ayiiTe NoBpeXAeHHbIN akKKyMyns-
A OCTOPOXHO: HE LOMYCKAWTE, 4To6bl TOPHbIN GMOK.
yA0GCTBO MNKM ONbIT 3KCASTyaTaumMmn AaHHOro 10. Bxopswme B KOMMNIEKT JIMTUA-UOHHbIE aKKyMy-
YCTPOWCTBA (NOMy4YeHHbIN OT MHOTOKPaTHOro NATOPbI AOMKHBLI SKCMNYaTUPOBATLCS B COOT-
MCMosnb30BaHWUA) AOMUHUPOBANM Hafa CTPOrUM BeTCTBUMU C TpeOGOBaHUsIMU 3aKOHOAATENbCTBA
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo- 06 onacHbIX ToBapax.
CTW Npy 06palLeHnn C ITUM YCTPONCTBOM. Mpn KOMMepyecKoi TpPaHCMOPTUMPOBKE, Hanpumep,
HENPABUIIbHOE UCMOJb30BAHUE nHcTpy- TpeTbeit CTOPOHOI K BKCMEANTOPOM, HEOBXO0-
MeHTa Unu HecobnogeHne NnpaBUN TeEXHUKKN 6e3- [VIMO HaHeCTV Ha YNakoBKY crieLmarnbHble npeay-
OMacHOCTMU, YKa3aHHbIX B 4aHHOM pykoBoACTBe, NpexaeHns 1 MapkUpoBKY.
MOXeT NPUBECTH K TsKenon Tpasme. B npouecce noaroToBkM yCTPOWCTBA K OTNpaBke
06s13aTenNbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO Creuma-
BaxHble npaBuna TeXHUKu nmcTom o onaCHb|M6maTepV|anaM. Takxée cobrnito-
favTe MecTHble TpeboBaHUsa 1 HopMbl. OHK MOryT
6e3onacHOCTU AnA paboTbl ¢ BbiTb CTpOe.
AKKYMYNATOPHbLIM Onokom 3akponTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, 4YTobbl OH He nepe-

1. I'Iepe,q ucnosnib3oBaHUeM akKKyMynaTopHoro mMeLllarncs no yrnakoBKe.

Gnoka npouuTaiiTe BCE MHCTPYKUMM U npe- 11.  [nA yTunusauum 6noka akkymynsiTopa ussne-
Aynpexaalowye Haanuck Ha (1) sapaaHom KWUTE ero U3 MHCTPYMEHTa U yTUNU3NpyiiTe
YCTpOMCTBeE, (2) aKKyMynsTopHOM 6rioke u (3) 6e3onacHbLIM cnoco6oM. BeinonHsite Tpe6o-
MHCTPYMeHTe, paboTalolleM OT akKyMynsTop- BaHWSA MECTHOTO 3aKOHOAaTeNbLCTBa MO yTUIM-
Horo 6noka. 3aLUMM aKKyMYyNATOPHOrO Groka.

2. He pas6upaiite Gnok akkymynsiTopa v He 12. Wcnonba3yiiTe akKkyMynaTopbl TONLKO C Npo-
MEHsITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse- AyKumeit, ykasaHHou Makita. YctaHoska akky-
CTU K noxapy, Nneperpesy Unu B3pbIsy. MYNSITOPOB Ha NPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYHOLLYIO

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOPHOro 6roka TpeGoBaHNsAM, MOXET NPUBECTU K NOXapy, nepe-
3Ha4YnTeNnbHO COKpaTUNoChb, HeMeArneHHo npe- rpeBy, B3pbIBY UMW YTEYKE dreKTponumTa.
kpatuTe paGoty. B npoTuBHOM criy4ae, MoXeT 13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbCcs
BO3HUKHYTb neperpes 6roka, 4To NnpuBeaeT K B TeueHMe ANMTENBHOTO Nepruoaa BpeMeHH,
OXoram u aaxe K B3pbiBy. M3BREKMTe aKKyMynATOpP U3 UHCTPYMeHTa.

4. Bcny4ae nonapaunus anektponuTa e rmasa 14. Bo BpeMs 1 nocrne UCnonbL30BaHNs 6nok
NPOMOMTe UX OGUNbHBIM KONMYECTBOM YUCTON aKKyMynSiTOpa MOXET HarpeBaThesl, 4TO MOXeT
BOAbI M HeMeAJeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To CTaTh NPUYMHON OXOFOB UMW HU3KOTEMIe-
MOKeT NPMBECTH K noTepe 3peHus. paTypHbIX 0XoroB. ByabLTe 0CTOPOXHbI NpU

5. He 3ambikanTe KOHTaKTbl aKKyMyJIATOPHOTO ob6paLieHnm ¢ ropsiumm 6r1I0KOM akKyMynsiTopa.
Grioka mMexpay coGoit: 15. He npukacaiTechb k KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KakuMuU-nn60 TOKONpoBOAALLMMN
npeameTamm.

Cpasy nocrie ucnosfib3oBaHus, NOCKOJIbKY OHU
MoryT ObITb 4OCTAaTOYHO ropsavymmMum, 4TOGbI
BbI3BaTb OXOruU.
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16. He ponyckanTte, 4TO6bI 0GNOMKM, NbINb UMK
3eMns NpUnMnany K KOHTakTam, OTBEPCTUAM
1 nasam Ha 6roke akkymynsitopa. OTo MOXeT
NPYBECTM K CHIKEHUIO 9KCMyaTaLMOHHbIX
napameTpoB, NOMOMKe UHCTPYMeHTa unm 6rnoka
akkymynsitopa.

17. ECnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNONb-
30BaHWe B6NU3N BbICOKOBONLTHbIX IMHUIA
anekTponepeaay, He UCMNONb3yiTe GMNOK akKy-
MynsTopa B6MM3un BbICOKOBOMLTHbIX IMHUIA
anekTponepeaay. ATO MOXET NPUBECTU K Heuc-
npaBHOCTY, NOMOMKE UHCTPYMeHTa unu 6roka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B HEAOCTYMHOM Ans
peTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLMUN.

ABHUMAHWE: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapen Makita.
Vcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6aTapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapeit, kotopble Gbinu
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBmMmam v NoBpex-
[eHMIo MMyLLiecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKN aHHY-
nvpyeT rapaHtuio Makita Ha MHCTPYMeHT u 3apsigHoe
yctpoucTteo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUO Mak-
CMMarnbHOro cpoka Cnyxobl
aKKymynﬂTopa

3apsikaiTe 61Ok aKKyMynsaTOpoB nepej ero
nonHou paspsakon. O6s3aTtenLHo npekpaTuTe
pa6oTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMyInsiTOpOB, €CIIN Bbl 3aMeTUNU CHUXeHne
MOLLHOCTW MHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He nop3sapsxkaiTe NONHOCTLIO 3apsA-
XeHHbIW 6ok akKymynsiTopos. lNepe3apsaka
CoKpaLlaeT CPpoK CnyX0bl akKymynsiTopa.

3. 3apsikanTe GNOK akKyMynAaTOPOB NMpU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsiakon ropsvero 6roka akKyMynsTo-
poB AanTe eMy OCTbITb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsiTopa He ucnonb3yeTtcs,
W3BNeKUTe ero U3 MUHCTPyMeHTa Unu 3apaa-
HOTO yCTpoWCTBa.

5. 3apsauTe NOHHO-NIUTUEBBINA aKKyMynATOp-
HbIW 610K, ecnu Bbl He GyaeTe nonb3oBaTbCsA
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTu mecsiLues).

OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepep perynupoBKoit unu nposep-
KoM ¢hyHKLMI MHCTPYMeHTa obsA3aTensHo y6eauTech,
4TO OH BbLIKITHOYEH U ero akKyMymnSTOPHbINA GNIOK CHAT.

YcTaHOBKa Unu cHATUe brioka

AKKyMYnATOPOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo Buikntouaiite
VMHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOM U U3BNeYeHneM
aKKyMynATOPHOro GrioKa.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BReYeHnn
AKKyMyTNATOPHOro Grioka Kpenko yaepXuBante UHCTPY-
MEHT U aKKyMYynATOPHbIW 6nok. Ecrnu He cobniogats ato
TpeboBaHwe, OHU MOTYT BbICKOMb3HYTb U3 PYK, YTO NpuBe-
[1eT K NOBPEXAEHMIO MHCTPYMEHTA, akkyMynaTopHoro 6rnoka
1 TPaBMUPOBAHMIO onepaTopa.

» Puc.1:

1. KpacHbii uHankatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[na cHATUSA akKyMynATOPHOro 6rnoka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULEeBOI CTOPOHE 1 U3BneknTe Brok.

[inst ycTaHoBKku Brioka akkymynstopa CoBMeCTUTe BbICTyn 6roka
aKKyMynsTopa ¢ Na3oM B KOPMyce 1 3a[iBUHLTE €ro Ha MECTO.
YcraHaBnuBariTe 6rok 4o ynopa, 4tobbl OH 3adhmkeupoBancs ¢
HeBONbLUMM LUEN4KoM. ECnu Bbl BUANTE KpaCHBI MHAKMKATOP,
kaK roka3aHo Ha PUCYHKE, OH He 3athMKCUPOBAH MOMHOCTbIO.

A BHUMAHMUE: O6azatentHo ycTaHaBnueamnTte
Gnok akKkyMynsTopa [0 KOHLA, YTOObl KpacHbIN
vHAuKaTop He 6bIn BUAEH. B npoTuBHoM cnyyae
6rok akkyMynsiTopa MOXeT BbINacTb U3 UHCTPYMEHTa
W HaHEeCTW TpaBMy BaM UM APYrUM MOAsIM.

ABHUMAHME: He npunaraiTe Ype3mepHbIX ycu-
NUi NpU ycTaHOBKE aKKyMynsTopHoro 6noka. Ecnu 6nok
He ABWraeTcs CBOGOAHO, 3HAYUT OH BCTABMEH HEMPaBUIBHO.

MHaukaumsa octaBluerocs 3apsaaa

aKKymynsitropa

HaxmuTe KHOMKY NPOBEpPKU Ha akkyMynsiTopHoM Brioke Ans npo-
BepKM 3apsaa. IHAMKaTopbl 3aropsATCs Ha HECKONbKO CEKYHA.
» Puc.2: 1. WHamkatopsl 2. KHoMKa npoBepku

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet

I I I I ot 75 o
100%

o1 50 go 75%

ot 25 0o 50%

ot 0 go 25%

Bapagute
aKkymy-
NATOPHY0
Gatapeto.
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WUnpukaTopbi YpoBeHb

I D n 3apsipa

Foput Bbikn. Mwuraet
I I |:| D Bo3MOXHO,
aKkymynsTop-
+ ) Has 6atapes
HevcrnpaBHa.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCIMOBMWI 3KC-
nnyarauum n Temneparypbl OKpyXaroLLero Bosgyxa
MHAKKALNA MOXET HE3HaUMTENbHO OTIMYaTLCS OT
aKTUYEeCKOro 3Ha4YeHUs.

NMPUMEYAHME: lNepBas (aanbHasa nesas) HAN-
KaTopHas namna 6yaet muratb BO BpeMs paboTbl
3aLLWTHON CUCTEMbI aKKyMynaTopa.

CucTema 3alWuTbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMmynsiTopa

Ha nHCcTpymeHTe npegycMoTpeHa cucteMa 3alluThl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTnyecku
OTKIIOYAET NUTaHWe ABUraTens Ans NpoAneHus cpoka
cnyx6bl UHCTPYMEHTa 1 akkymynsitopa. MIHCTpymeHT
aBTOMAaTUYECKV OCTAHOBUTCS BO BpeMsi paboThl B crie-
AyOLMX CryYasix:

3awumTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnoco6a akcnnyaTaumm UHCTPYMEHT/aKKy-
MynSTOp NOTPEBNAET CAMLLKOM GOSbLIOE KONMYECTBO
TOKa, NPOM30aeT aBToMaTUYeCckuii ocTaHoB. B aTom
cry4yae BbIKMIOYMTE MHCTPYMEHT 1 Npekpatute pabory,
noBneKLYyo Nneperpyaky UHCTpyMeHTa. 3ateM BKnounte
MHCTPYMEHT AN nepesanycka.

3awmTa oT neperpesa

Mpu neperpese MHCTPYMeHTa/akkKyMynsTopa UHCTPY-
MEHT aBTOMaTU4eCKN OCTAaHaBINMBAETCS U HAaYMHAET
MuraTb MHAMKaTOp. B Takom crnyyae aaiite UHCTpY-
MEHTY OCTbITb Nepes] NOBTOPHbIM BKITHOYEHUEM.

3awuTa oT nepepaspAaaku

Mpu UcTOLLEHUN EMKOCTU aKKyMymnsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTM4eckn octaHaenmeaetcs. B atom cnyyae
M3BMEKNTE akkyMynsTop U3 UHCTPYMEHTA 1 3apsianTe
ero.

OcHoBHOM nepekxknyarenb NUTaHNA

A OCTOPOXHO: [DepxuUTe 0OCHOBHOI nepe-
KnodaTenb NUTaHWsA BbIKMIOYEHHbLIM, KOTAa OH He
ncnonb3ayeTcs.

YT06bI NepeBeCT! NHCTPYMEHT B PEXUM OXUAAHNUS,
HaXVManTe Ha OCHOBHYIO KHOMKY NUTaHWs Ao Tex nop,
noka He 3aroputcs OCHOBHOW UHAMKATOP NUTaHus. Ans
BbIKITIOYEHNS HAXKMUTE Ha OCHOBHYHO KHOMKY NUTaHWs
elue pas.

» Puc.3: 1. KHonka 0CHOBHOro nutaHus

NPUMEYAHMUE: [JaHHbli UHCTPYMEHT o6Gnagaet
yHKUMEN aBTOMATUYECKOro OTKIoYeHus. Ons
npefoTBpaLLEHNs CryYainHoro 3arnycka OCHOBHOW
nepekniovartenb NUTaHWUs aBTOMAaTUYECKN OTKITHO-
YaeTcs, eCnn Bbl HE HAXXVMaeTe Ha TPUITEPHbIN
nepeknioyaTent B TEYEHWE onpeaeneHHoro nepruoaa
BPEMEHW nocre BKIIOYEHVS OCHOBHOTO Nepeknioya-
Tens nUTaHus.

Oe

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM akKyMy-
NATOpHOro 61oka B UHCTPYMEHT 06si3aTenbLHO
y6eanTech, 4TO ero TPUrrepHbIii Nepekntoyartens
HOpMarnbHO paGoTaeT 1 BO3BPALLAeTCsl B NOMoXe-
Hue "OFF" (BbIKI) npu oTnyckaHum.

BUe BblKnro4vyaTens

» Puc.4: 1. TpurrepHbin nepeknioyaTens

[Ns BKIIOYEHUS IHCTPYMEHTA HaXXMUTE TPUMTEPHBbIN
nepekrnodaTenb Npy BKITIOYEHHOM NepeknyarTene
nuTaHus. [ns yBenu4eHus Yncrna obopotoB HaxmMnTe
TPUITEPHBIN NepekntoyaTens cunbHee. OTnycTuTe
TPUITEPHBIN NepekntoyaTens Ans OCTaHOBKY.

NMPUMEYAHMUE: MHCTpyMEHT aBTOMaTM4eCckn ocTa-
HOBWTCSl, €CNU YAEPXuBaTb TPUITEPHBIN Nepekrioya-
Tenb HaXaTblM NPUMEPHO 6 MUHYT.

BknioyeHue nepegHen namMmnbl

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO
Ha CBeT UMM UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.5: 1.Jlamna

Ilamna npopomnxaeT ropeTb, Noka HaxaT TPUITepHbIN
nepekntoyatens. llamna 6yaer cBeTUTLCS 4O TeX nop,
noka HaxaT TpUrrepHblil nepekntoyatens. Jlamna racHeT
npvmepHo Yepea 10 cekyHA nocne oTnyckaHus Tpurrep-
HOro nepekmnoyaTens.

MPUMEYAHMUE: MNpn neperpeBe MHCTPYMEHT aBTO-
MaTUYecKn OCTaHaBNMBAETCS, a namna HauynHaeT
muraTe. B aTom cnyyae oTnycTuTe TpUrrepHbii nepe-
kntoyatenb. llamna racHeT Yyepes 5 MUHYTY.

NMPUMEYAHUE: Ons yoaneHusi Nbinuy C MUH3bI
namnbl UCMosb3yiTe Cyxylo TkaHb. He gonyckaiite
BO3HUKHOBEHMA LiapanmH Ha fIMH3e namnbl, Tak Kak
3TO NPUBEAET K CHKEHIO OCBELLIEHHOCTU.

LHencrBne peBepCUBHOro

nepekn4yarens

ABHUMAHUE: Mepen paboTon Bceraa npose-
pANTe HanpaBneHne BPaLLeHust.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ynTe peBepCUBHbIN
nepekniovaTenb TONbLKO Nocre NofHoM ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. /IaMeHeHVe HanpasneHus
BpaLLEHWs 10 MOSHON OCTaHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €ro NOBPEXAEHNIO.

ABHUMAHME: Ecnn VHCTPYMEHT HE UCNONb3y-
eTcsl, 06513aTeNnbHO NepeBeanTe pblvar pesepcus-
HOrO nepeknioyaTens B HENTPanbHOe NONoXeHue.
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OTOT MHCTPYMEHT 060pyAoBaH peBepCUBHbLIM Nepe-
KrovaTenem Ans USMEeHeHWst HanpaBlieHNUs! BPaLLEHNS.
HaxmMuTe Ha pbluar peBepCcMBHOMO NepeknioyaTens co
CTOpPOHbI A ANsi BpaLLeHWs Mo YacoBOW CTPerkKe Unn co
CTOpOHbI B ANnsi BpalleHWs NpoTMB YacoBOWN CTPENKM.
Korpa pblyar peBepcrBHOIO NepeksoyaTens HaxoauTcs
B HENTPaNbHOM MOMOXEHUW, pblvar nepeknodaTens He
MOXeT BbITb Haxar.

» Puc.6: 1. Pbiyar peBepCcuBHOro nepeknovarens

q)yH Kunsa aBTOMaTu4ecKoro

U3MeHeHunsA CKoOpoCcTu

B AaHHOM MHCTPYMeHTe NpeAyCMOTPeH "PexuM BbICOKO
CKOpoCTU" 1 "PEXMM BbICOKOTO KPYTSILLEro MOMEHTa".
MHCTpyMEHT aBTOMAaTUYECKN MEHSIET PeXxiM paboThbl B
3aBUCUMOCTM OT Harpyaku. Mpu manoi paboyeit Harpyske
MHCTPYMeHT byaet paboTaTb B BbICOKOCKOPOCTHOM pexXvUMe
NS yckopeHust paboTbl. Mpu Bbicokoit paboyeit Harpy3ke
MHCTPYMeHT ByfeT paboTaThb B pexuiMe BbICOKOTO KpYTALLEro
MOMEHTa ANS YBENMYEeHNs MOLLHOCTH.

» Puc.7: 1. VHavkaTop pexuma

MHaukaTop pexuma 3aropaetcs 3efeHbIM, korga
MNHCTPYMEHT HaXOAUTCS B PEXVME BbICOKOIO KPYTSLLEro
MOMEHTa.

Ecnun HCTpymeHT paboTaeT ¢ Ype3MepHOI Harpy3kowu,
MHOMKaTOP pexuma 3aropuTcs 3eneHbiM. Mocne cHike-
HUSI Harpysk1 MHAMKATOP pexumMa nepectaHeT Muratb 1
6yaeT ropeTb HenpepbIBHO UMK BbIKITOYNTCS.

CocTosiHMe MHAMKaTOpa pexuma Pexum
pa6oTtbl
O Bkn | OBebikn | © Muraer
Pexum Bbico-

KOW CKOPOCTU

©)

Pexum
BbICOKOTO
KpyTsiLLero
MOMeHTa

Mpepynpe-
XaeHve o
neperpyske

U3meHeHue CKOPOCT

TTPUMEYAHME: UcnonbayinTte pyuKky U3MeHeHNs
CKOPOCTM TONLKO NOCHE NOMHO OCTAHOBKU UHCTPY-
MEeHTa. MaMeHeH1e CKopoCTH BpaLLeHus 40 MOJTHOM ocTa-
HOBKY MHCTPYMEHTa MOXET MPUBECTM K €10 MOBPEXAEHUIO.

TMPUMEYAHMUE: Bcerpa yctaHaBnuBanTe pyuKky
M3MeHEeHUs1 CKOPOCTM B NPaBUILHOE MOSIoXeHNe
80 KoHua. Ecniv npu paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM pydka
M3MEHEHNS CKOPOCTU HAXOAMTCS B MPOMEXKYTOUHOM
NONOXeHUU Mexay 1 1 2, 3T0 MOXET NPUBECTY K
NOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA.

C nomolLLbo PYYKN U3MEHEHWS CKOPOCTU MOXHO Npea-
BapuTenbHO BbIGpaTh ABa AnanasoHa CKOPOCTU.
[INs U3MEHeHUs CKOPOCTW HAXXMITE KHOMKY BrOKMPOBKY 1
NoBEPHUTE KHOMKY PeryriMpoBki CKOPOCTU, COBMECTMB yKa-
3aTenb C OTMETKOI 1 Ans BbIGOpa HU3KOM CKOPOCTM MK C
OTMETKOI 2 Ans BbIGopa BbICOKOI CKOPOCTH.
» Puc.8: 1. KHonka 6nokvpoBsku 2. YkasaTtenb

3. KHomnka perynmpoBku CKOpPOCTH

OrpaHuuuTenb KPyTALEro MOMEHTa

OrpaHnumnTenb KPYTALLETO MOMEHTa BKITKOYAETCS Mo
LOCTWXXEHWUU OnpeaeneHHoro 3Ha4YeHns KpyTsLLero
MOMEHTa, ecni BbiGpaHa HW3Kasi CKopoCTb (Monoxe-
Hue 1). MpounsonaeT pacuenneHue anekTpoasuraTens

1 BbIXoAHOrO Bana. Mocne 3Toro cBepso nepecraHer
BpaLLaTbCs.

[nsa nepesanycka MHCTPYMEHTa BbiHLTE CBEPSIO U3 3aro-
TOBKU M CHOBA HaXXMUTE TPUITEPHbINA NepeksiodaTess.

AnekTpoHHasA pyHKLMA

AneKTpnyecknin Topmo3s

OTOT UHCTPYMEHT OCHALLEH 3MEKTPUYECKMM TOPMO3OM.
Ecnu nocne otnyckaHus TpUrrepHoro nepeknioyaTenst
He NPoMCXoanT GbICTPOro NpekpaLleHns paboTbl
WHCTPYMEeHTa, OTNpaBbTe MHCTPYMEHT B CEPBUCHBIN
LeHTp Makita ons o6cnyxuneaHus.

q)yHKLIMﬂ nraBHOrO 3anycka

3Ta hyHKLMS NO3BONSET NMABHO BKMOYATb UHCTPYMEHT
nyTEM OrpaHUYeHNs MYyCKOBOTO MOMEHTA.

CBOPKA

ABHUMAHME: Mepen npoeeaeHNeM Kakux-
nm6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbLHO
y6eauTech, YTO MUHCTPYMEHT OTKIIIOY€EH, a 610K
aKKyMynsiTopa CHAT.

YcTtaHOBKa 6OKOBOM pyyYku

(BCnomoraTenbHOM PYKOSATKM)

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pANTe HaAEeXHOCTb KpenneHUs 60KOBOMN PYYKM.

HapexHo npuBuHTUTE BOKOBYIO PYKOSITKY K MHCTPY-
MeHTy. inst yno6cTBa GOKOBYHO PYUKY MOXHO yCTaHaB-
nMBaThb € NMto6OIN CTOPOHBI MHCTPYMEHTA.

» Puc.9: 1. bokoBas py4ka

MepenHAasa pykosiTka

ABHUMAHMUE: He ycTaHaBnuBamnTe nepeaHion
PYKOSAITKY Takum o6pa3om, 4To6bl OHa Bbixoguna
3a npepAenbl, 0603HaYeHHble cTpenkon. ByasTe
OCTOPOXHbI, YTOGbI pyyKa He 3alemMuna pyky.
[lepXuTe pyKn Ha pacCTOSIHUM OT CBEPSIUIIbLHOTO
naTpoHa. B NnpoTvBHOM Criy4ae BO3MOXHbI CEpbes-
Hbl€ TPaBMbl.

ABHUMAHUE: Bcerga npoBepsiite, 4To6bI
60nThI C WeCTUMrpaHHoW ronoBko (¢ o6enx
CTOPOH) Ha NepeaHen PyKoATKe GbInv NNOTHO
3aTAHYThI.

MepenHio pyKosSiTKy MOXHO YCTaHOBUTbL B Nto6om
nonoxeHuu B npegenax ot 0° go 112,5°, kak nokaszaHo
Ha pUCYHKe.

» Puc.10: 1.lNepeaHss pykoaTka
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[inst u3MeHeHMs nonoxeHust ocnabbte 60NThI C LLECTUTPAHHON

rornoBKoM (¢ 06emx CTOPOH) C MOMOLLbHO LIECTUTPAHHOTO Krtoya

11 TOBEPHWTE NEPEHIOI0 PYKOSTKY B HY)XXHOE MOMOXEHME.

3aTem HafeXHO 3aTsHNUTe BONTbI C LIECTUTPAHHO FONIOBKON.

» Puc.11: 1.[lepenHsis pykositka 2. LlecturpaHHbiii
KroY

YcTaHOBKa Unu CHATUE rosioBKU

ceepna

[lns ycTaHOBKY roNOBKW CBepa BCTaBbTE €€ A0 yropa B
CBEpIUNbHbIV NATPOH. BpyuHyto 3aTsiHUTE 3aXMMHON NaTPOH.
BcTaBbTe MaTpOHHbIN KoY B KaX/J0€ 13 TPeX OTBEPCTUI 1
3aTsiHWTE ero no Yyacooi cTpernke. O6s3aTensHoO 3aTsaru-
BaWTe BCe TPV OTBEPCTWS NaTpOHa PaBHOMEPHO.

[INsa cHATMSI rONOBKW CBEpra NoBEPHUTE NaTPOHHbIN
KIH0Y NMPOTMB YaCOBOW CTPENKM TONbKO B OAHOM OTBEp-
cTum, 3aTem ocnabbTe NaTPOH BPYYHYIO.

» Puc.12: 1. TaTpoHHbIV KoY

[Mocne ncnonb3oBaHWsa yCTaHOBUTE NATPOHHbIV KITHOY
obpaTHo B AepxaTenb kIto4a Ha UHCTPYMEHTe, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.

» Puc.13: 1. [lepxatenb kntoya

ABHUMAHME: Bceraa nsBnekamnte akKymynsi-
TOp NpY NOABELIMBAHMN MHCTPYMEHTA 3a KPHOUOK.

ABHUMAHME: Hukorga He BewaiiTe UHCTPY-
MEHT Ha BbICOTE UMM Ha NOTEHLUMaNbLHO HeYyCTOlA-
YMBOW NOBEPXHOCTU.

Kptoyok ynobeH Ansi BpoeMeHHOro NoABeLlMBaHUs
MHCTPYMeHTa.

[nsi ncnonb3oBaHUsi KptoYka NPOCTO NOAHUMUTE Ero
Tak, YToObl OH 3aLUEnNKHYNCS B OTKPbITOM MOMNOXEHUN.
Ecnu kptoyok He ncnonb3ayeTcs, onycTuTe ero Tak,
4TOObI OH 3aLLENKHYNCS B 3aKPbITOM MONOXEHWN.

» Puc.14: 1. Kptoyok

» Puc.15

MoacoenuHeHue cTpona
(cTPaxoBOYHOIro PEMHSA) K KPHOUKY

ABHUMAHMWE: He WUCMONb3yiTe NOBPEXAeH-
HbIi KPIOYOK U BUHTLI. MNepen Hauyanom pa6oTbl
npoBeauTe OCMOTP U y6eanTech B TOM, YTO

Ha MHCTPYMEHTE OTCYTCTBYHOT NOBPEXAEHUS,
TpewmHbl unu gedopmaums, a Takke B TOM, 4TO
BUHTbI 3aTAHYThI.

MABHUMAHME: Y6eautech B TOM, Y4TO KPHOYOK
HaJeXHO 3aTAHYT BUHTaMMu.

A BHUMAHME: He ycTaHaBfMBanTe U He OTCO-
eAuHsiiTe Kakne-nn6o NPUHaANeXHOCTH, ecnu
MHCTPYMEHT NoABeLIeH 3a KPro4OoK. ECriv BUHTLI He
3aTAHYTbI, UHCTPYMEHT MOXET yNacTb.

ABHUMAHME: Bceraa ucnonb3ayinte Mydro-
BaHHbIN KapabuH (yHMBepcanbHbIA U C BUHTOBbIM
3aXXMMOM) U NPUKPEeNnnAnTe CTPOn (CTpaxoBoY-
HbIA PEMeHb) K YacTu KproyKa C ABOWHOW NeTnewn.
HenpaBunbHoe npukpenneHne MoxeT NpUBECTU K
TOMY, YTO UHCTPYMEHT ynafeT 1 HaHeceT TpaBMbl.

Kproyok Takke Ucrnonb3yeTcs Ans NOACOeaNHEHNS
cTpona (CTpaxoBoYHOro peMHsi). MogcoeauHuTe cTpon
(CTpaxoBOYHbI PEMEHb) K YaCcTu Kptovka C ABOMHON
netnewn.
» Puc.16: 1.YacTb kptouka c ABOMHON NeTnen
2. Ctpon (CTpaxoBOYHbI peMeHb)
3. MydToBaHHbIN kapabuH (yH1Bepcanb-
HbIV M C BUHTOBBIM 3aXXMMOM)

SKCMIYA 7

ABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuBainTe 6510k
aKKymynsTopa Ao ynopa Tak, 4YTo6bl oH 3aduk-
cupoBarncs Ha mecTe. Ecnu Bbl BUAUTE KpaCHbI
nHavkaTop, 6nok He 3achmMKCUpPOBaH MOMHOCTbIO.
YcTaHoBUTE €ro 40 KOHLUA Tak, YTOObl KpacHbI MHAU-
kaTop 6bin He BMAEH. B npoTnBHOM crnyyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMEHTa U HAHECTU TpaBMy
BaM U1 ApYryM NogsaMm.

ABHUMAHME: B cryvae 3HauUTeNbLHOro
CHWXeHUs1 06OPOTOB YMEHbLLUTE Harpy3Ky unu
OCTaHOBUTE MHCTPYMEHT BO 3bexaHue ero
nospexaeHus.

ABHUMAHMUE: Bo Bpems paboTbl Kpenko
yAepXuBanTe UHCTPYMEHT.

Y.qep)KaHMe UHCTPYyMEeHTa

ABHUMAHME: 3vor MHCTPYMEHT oTnmnyaeTcs
BbICOKOW MOLHOCTbLI0. OH pa3BuBaeT BbICOKUIA
KPYTSAILLUIA MOMEHT, B CBA3U C YEM ITOT UHCTPY-
MEeHT cneayeT Kpenko yaepXuBaTb U HafieXXHO
comkcupoBaTh.

Bo3bMuTECh OHON PYKON 3a PyuKy, a BTOPOW PYKOW —
3a NepeaHIo PyKOsTKY.
» Puc.17: 1.lepenHss pykosaTtka 2. PykosaTka

Mpwv cBepneHnn oTBEPCTMIA BONbLLIOrO ANameTpa cBep-
IOM C aBTOMaTU4eCKOWN nogayen 1 T. . GOKOBYHO pyyKy
(BONOMHUTENbHYIO PYKOSITKY) CriedyeT MCMonb30oBaTh

B KayeCTBe cpeAcTBa hmkcaumm Ans obecneveHns
HaJeXHOro KOHTPOMSA NHCTPYMEHTa.

Koraa ceepneHuve BbinonHsetcs Bnepes, (o 4acoson
CTperike), UHCTPYMEHT criefyeT 3akpenuTb Bo 3be-
XaHve ABWKEHNS NPOTUB YacoBOW CTPENKM B Cryyae
3acTpeBaHusi cBepra.

» Puc.18: 1. [Buxenue 2. Bnepepg 3. bokoBasi pyyka

Mpu n3ameHeHnn HanpaBneHns BpaLLeHus 3admk-
CUpYITE UHCTPYMEHT BO n3bexaHne ABUXEHUS MO
YacoBoW cTpenke. Ecnu ronosky csepna Heobxoanmo
M3BrneYb 13 YaCTUHHO NPOCBEPIIEHHOMO OTBEPCTUS,
nepen U3MeHeHWeM HanpaeneHus BpalleHns ybeamn-
TeCb B TOM, YTO UHCTPYMEHT HaAeXHO 3apnKCMpoBaH.
» Puc.19: 1. [IBmxenune 2. Hazag
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CBepneHue gepeBa

Mpwv cBepneHnn aepeBa Hamnyywme pesynbsraThbl
[OCTUraloTCsi C NPUMEHeHeM CBepn Ans Aepesa C
HanpaensoLWLMM BUHTOM. HanpaensioLwmin BUHT ynpo-
LaeT cBEpreHve, yaepxusas rofioBky ceeprna B obpa-
BaTbiBaeMon getanu.

CBepneHue metanna

[Ina npegoTBpaLleHnst CKOMbXEHWS CBEPa Npu Havane
cBepneHus caenainTe yrnybneHne ¢ NoMoLLbHO Kep-
Hepa 1 MOJIoTKa B TOUKe CBeprieHus. BctaBbTe ocTpre
rofioBKv cBepra B yrnybneHve n HayHuTe cBepreHmne.
Mpwn cBepneHn meTannoB NonNb3yNTECH CMa304HO-OX-
naxxgarowen xnakocTtbto. cknioyeHne coctaBnsitot
)KEneso 1 naTyHb, KOTOpble Hao CBEPNUTL HACYXO.

MABHUMAHME: YpeamepHoe HaxaTue Ha
MHCTPYMEHT He YyCKOpUT cBeprieHne. Ha camom
fene, YpeamMepHoe AaBneHne ToNbKo NoBpeauT
HaKOHEYHVIK FONIOBKM CBEPIa, CHU3NT NPOM3BOAUTENb-
HOCTb MHCTPYMEHTA 1 COKPATUT CPOK €ro Cry6bl.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxusanTe MHCTPy-
MEHT U ByAbTe OCTOPOXHbI, KOTAa ronoBka
cBepra HauMHaeT NPoXoAUTL CKBO3b o6paba-
TbIBaeMylo AeTarnb. B MOMEHT BbIXxoAa ronosku
cBepra 13 feTanu BO3HWKaeT OrpoOMHOe ycunue Ha
MHCTPYMeHT/cBEpO.

MABHUMAHME: 3aknuuuewas ronoeka cBepna
MOXeT ObITb 6e3 npo6nem n3BneyeHa U3 obpa-
6aTbIBaeMou AeTanu nyTeM U3MeHeHUs Hanpas-
TieHVA BPaLLeHUs MPU NOMOLLY PEBEPCUBHOTO
nepekntoyarens. OgHako ecnu Bkl He 6yaete
Kpenko AepxXaTb MHCTPYMEHT, OH MOXeT Pe3Kko
CABUHYTbLCSA Ha3ag,.

ABHUMAHUE: Bceraa sakpennsiite o6paba-
ThbiBaeMble AeTanu B TUCKaX MW aHanormyHoMm
3a)KMMHOM YCTpoOWicTBe.

A BHUMAHME: He pAonyckante ceepreHuns
MaTepuarnoB, B KOTOPbIX MOTYT HAXOANTLCS CKPbI-
Thble rBO3AM UMK Apyrue NnpeamMeTbl — 3TO MOXeT
NPMBECTM K 3ae4aHUI0 UNW NOSIOMKE rosfloBKM
cBepna.

ABHUMAHME: Ecnn MHCTPYMEHT 3Kcnya-
TUpOBarcs HenpepbIBHO A0 pa3psAKu Groka
aKKymynsaTopa, caenante nepepbiB Ha 15 MUHYT,
npexpae YeM NPoAoIKUTL PaGoTy C 3apsAXKEHHbIM
aKKyMyIsiTOPOM.

NoacoeauHeHue cTpona

(cTpaxoBOYHOrO pemMHsl)

AMHCprKLIVIVI no TexHuKe 6e30NacHOCTU paboT Ha

BbiCcOTe

O3HaKoMLTeCb CO BCeMU npeaynpexaeHnsiMu

Y UIHCTPYKLMSIMU MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH.

HecobniogeHve TpeboBaHWi NpegynpexaeHnin n

WNHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPaBMaMm.

1.  TMpw BbINONHEeHUU paboT Ha BbiCOTe 06s3a-
TenbHO UCMNONb3yiNTe CTPAXOBOUHbIN PpeMeHb
AnsA dmkcaumm nHcTpymeHTta. MakcumanbsHas
AnuvHa ctpona coctaBnseT 2 m (6,5 dyTa).
MakcumanbHas aonycTumas BbicoTa nage-
HUA ANA cTpona (CTPaxoBOYHOro PeMHs) He
[OJKHa npeBbIwaTth 2 M (6,5 cdyTa).

2. C 3TUM MHCTPYMEHTOM crneAyeT UCMoNb30BaTb
TONbLKO cneuunanbHble CTPONbl, pacCYUTaHHbIe
Ha Harpy3kKy He meHee 8,0 kr (17,6 dyHTa).

3. He npukpennsiTe cTpon MHCTPYMEHTa K ane-
MeHTaM oZexabl NN K NOABWXKHbLIM AeTansam.
MpukpenuTe CTPON MHCTPYMEHTA K XXeCTKOMN
KOHCTPYKLIMM, KOTOPasi MOXeT BblepxaTb Bec
nagaroLero MHCTpyMeHTa.

4. MNMepen ucnonb3oBaHuem y6eautechb B TOM, YTO
CTpon HafeXXHO 3aKpernsieH co BCeX KOHLOB.

5. TlNpoBepaAnTe MHCTPYMEHT M CTPON Nepes Kax-
AbIM UCNONb30BaHMEM Ha NpeAMeT Ucnpas-
HOCTU M OTCYTCTBUSI NOBPEXAEHUI (BKMIovas
cocTosiHue TKaHu u weoB). He ucnonk-
3yWTe NOBPEXAEHHbIE UNU HencnpaBHble
npucnoco6neHus.

6. He obopauuBaiiTe cTponbl BOKPYr NpeAMeToB
C OCTPbIMU UNN 3a3yGPEHHbLIMU KPasiMU 1 He
aonyckanTe CONPMKOCHOBEHUSA CTPOMNOB C
TakKUuMU npeamMeTamum.

7. TpukpenuTe Apyrow KoHel cTpona 3a npe-
Aenamu paboyei 30HbI TakKMM o6pasom,
4TOGbI NafaLWmi UHCTPYMEHT HaAeXHo
cdmkcupoBancs.

8. MMpukpenuTe cTpon Takum o6pa3om, 4ToGbI B
cnyyae nafeHUsi UHCTPYMEHT ABUrancs B Npo-
TUBOMONOXHOM OT onepaTopa HanpaBreHUMN.
YnaBLume MHCTPYMeHTbI ByayT packaunBaTbes
Ha CTporie, YTO MOXET NPUBECTU K TpaBMe U
notepe 6anaHca.

9. He ucnonb3oBaTb B6M13uN ABUXYLLMXCSA
yacTeun unu paboratoLiero o6opyaoBaHus.
HecobniofeHne atoro TpeboBaHuna MOXeT npu-
BECTU K MeXaHUYECKM NOBPEXAEHNSM Unu
3anyTbIBaHUIO.

10. He nmepeHOCHTe MHCTPYMEHT, AepXKa 3a Kpenex-
Hoe npucnoco6neHne unu cTpon.

11. TepeknagbliBanTe MHCTPYMEHT M3 OQHOW PYKU
B APYFYI0 TONbKO HaXxoA4ACh B yCTOWYMBOM
NonoXeHUu.

12. Tpukpennsas cTponbl K UHCTPYMEHTY, crieguTte
3a TeM, YTOGbI OHUM He NpensiTCTBOBany Hop-
MarnbHOM paboTe 3aWUTHbLIX NPUCNOCOGNeHUH,
nepeknio4aTenen Unu pbivaros 6rOKUpPOBKHU.

13. He ponyckaiiTe 3anyTbiBaHUsA B cTpone.

14. [epXuTe CTPOMN Ha PacCCTOAHWUM OT 30HbI pe3a-
HUSl UHCTPYMEHTA.
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15. WUcnonb3yinTe yHUBepcanbHbie KapabuHbl n
KapabuHbI C BAHTOBbLIM 3amMkoM. He ucnonb-
3yWUTe KapabyHbl O4HOCTOPOHHErO AENCTBUA C
NPYXWHHbIM PMKCaTOpPOM.

16. Ecnu nHcTpymeHT ynan, ero cnepyet nomMe-
TUTb, NPEKPaTUTb €ro AKCnyaTauuio u
OTNPaBUTL Ha 3aBOJ U B aBTOPU3OBaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp Makita gns npoBepku.

OBCITYXXUBAHUE

MABHUMAHME: Mepea npoBeaeHneM NpoBepKn
unu paboT no Texo6cnyxuBaHUIO Bcerga npose-
PSINTE, YTO UHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, a 610K aKKy-
MyfSITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTcs ucnonb3oBatb
6€eH3UnH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrve nopo6-
Hble XXUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTM K oGecLiBe-
YuBaHUI0, AedhopMaLIMK U TPELYMHAM.

Onsa o6ecnevyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynosaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyXuBaHue Unu perynmpoBky Heo6xoaMmo npo-
M3BOAUTb B YNONHOMOYEHHBIX cepBuc-ueHTpax Makita
UM CePBUC-LIEHTPaX NPeAnpUaATUsSi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTern nponssoacTea Makita.

AONOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHAANEXHOCTU UNKn
NpPUCNoco6neHns PeKoMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, yka3aHHbIM B
HacTosiLeM PyKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHAANEXHOCTEN UMM NPUCMIOCOBNEHNI MOXET
NpVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANEeXHOCTb UNW NpUcnocobreHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHuIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copencTeme B NonyveHun

[OMNOMHUTENBHON MHOPMAaLIMK MO STUM NPUHAATEXHO-

CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. [onosku ceepn

. BokoBas pyyka

. OpurmHanbHbIN akKyMynaTop 1 3apsigHOe yCTpOii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnmcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B KayecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobneHunii. OHK MoryT oTu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHbI.
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